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Franvarande:
medlemmar Sanna Paasonen
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§ 1 Motet 6ppnas

Ordforanden 6ppnade motet k1. 10.08.

§ 2 Motets laglighet och beslutsforhet

Finlands Dovas Forbund
Finlands Dovas Forbund

Finlandssvenska teckensprakiga (FST)
Finlandssvenska teckensprakiga (FST)
Finlands Dovas Forbund

Finlands Dovas Forbund

Finlands Dovas Forbund

Helsingfors universitet

Humanistiska yrkeshogskolan Humak
Jyviskyld universitet

LapClI ry

Ordforanden konstaterade att motet var lagenligt sammankallat och beslutsfort.
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§ 3 Motets foredragningslista

Foredragningslistan godkéndes utan dndringar.

§ 4 Diskussion om forskningsansvaret for finlandssvenskt teckensprak

Som inledning pa diskussionen 6verlimnade Juhana Salonen ordférandeskapet till Mikaela
Tillander som fungerade som obunden diskussionsledare. De inbjudna gésterna och
nimndmedlemmarna férde en intensiv diskussion om dmnet (se promemorian i Textbilaga 1
for en sammanfattning av diskussionen). Aven om diskussionen kunde ha fortgétt en lingre
tid, uppfyllde diskussionen syftet att ge alla inblandade parter en talan och mojlighet att
diskutera drendet i en neutral miljo.

§ 5 Besok av LapCI ry:s verksamhetsledare

Teckenspraksnamnden hade bjudit in LapCI ry:s verksamhetsledare Janet Grundstrom till fri
diskussion. Diskussionen var en fortséttning pa dmnet barns tillgéng till teckensprak (det 71:a
motet).

Grundstrom presenterade LapCi ry:s verksamhet och lyfte fram att den riktar sig till barn med
cochleaimplantat (CI) och deras familjer. Det finns ingen exakt statistik pa antalet CI-
opererade barn, men Grundstrom ndmner att upp till 95 % av gravt horselnedsatta barn till
horande forildrar far implantat. I i-lander har globalt sett genomforts cirka 600 000 CI-
operationer. I Finland inopereras drligen omkring 200 cochleaimplantat, varav cirka 20 giller
barn. I Finland har de yngsta som fétt CI varit i 8—12-manaders &lder, men implantatet kan
inforas sa tidigt som i treméanaders alder i och med att horselsnidckan redan da dr fullt
utvecklad.

Juhana Salonen undrar hur LapClI ry férhéller sig till teckensprék och hur féreningen stéder
familjer som vill ldra teckensprak. Grundstrém papekar att LapCI ry &r den enda
stodféreningen i horselbranschen med fokus pé horsel- och talrehabiliteringen. Majoriteten av
medlemsfamiljerna satsar pa talspraket och undersokningar visar att fordldrarna upplever
habiliteringen som sa pass betungande att de helt enkelt inte har resurser for att ytterligare
satsa pa teckenspraksinldrning. Familjer med intresse for teckensprék har ofta sokt sig till
teckenspraksundervisning i ett senare skede under barnets uppvixt. Grundstrém nimner att
hon under det gdngna éret inte kontaktats av ndgon som skulle ha nekats teckensprak som en
del av habiliteringen. Ifall en familj 6nskar sig teckenspraksundervisning, stoder LapCI ry
ocksa det beslutet. Omkring hilften av féreningens medlemsfamiljer anvinder stodtecken,
men det har visat sig att det ofta &r barnen sjélva som viljer bort tecknen i takt med att talet
utvecklas.

Elina Tapio undrar om Grundstrom stétt pd myten om att teckensprak skulle ha en negativ
inverkan pa talspraksinldrningen. Grundstrom namner att LapCI ry pa sin blogg listar aktuell
forskning som visar att det &r littare for barnen att enbart fokusera pa talspraksinldrningen och
att parallellinldrning av teckensprak forsvéarar processen. Tapio ber att fa referenserna och
lovar dela aktuell forskning som bevisar det motsatta.

Grundstrom fortsétter dock med att konstatera att hon sjdlv férundrat sig 6ver horcentralernas
avoga instéllning till teckensprék. Pa ett mote med habiliteringshandledarna vid Helsingfors
horcentral papekade LapCl ry att familjer som onskar sig teckenspraksundervisning ocksé
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maste erbjudas undervisningsmdgjlighet. Men horcentralerna motsatte sig detta starkt och

framhivde att resurserna uteslutande anvénds pa horselhabilitering ifall familjen valt a) Nordiska teckenspraksnitverket gor en Nordplusansokan for (tidsfrist 1.2.2020) for att
implantat. Dérfor skriver horcentralerna inga utlatanden som stoder teckensprakinlidrning. samla information om alla de nordiska teckenspraken pa en gemensam webbplats.
Grundstrom fann detta upprorande med tanke pa att horcentralerna nyckelposition i alla Informationen ska finnas tillgédnglig till exempel for skolor i undervisningssyfte.

horselnedsattas tidiga uppvixt.
b) Projektet Lev i vart sprak 2 (Humanistiska yrkeshdgskolan Humak) arrangerade en

Leena Savolainen undrar ifall LapClI ry i sin verksamhet stott pa barn som inte tilldgnat sig flashmob i Centrumbiblioteket Ode, Helsingfors, pa svenska dagen den 6 november 2019.
talsprik trots habilitering och om det dr mojligt att stoda forildrarna att identifiera dylika fall i Pa flashmobben tecknades Modersmalets séng pa finlandssvenskt teckensprak, samtidigt
tid. Bland Finland Dévas Forbunds (FDF) kunder finns barn som i praktiken &r spraklgsa i 4— som séngen sjongs pa svenska. Evenemanget fick synlighet i media, t.ex. i

5-ars aldern och barn som i skolaldern har f6r knappa sprakkunskaper for att hinga med Hufvudstadsbladet 6.11.2019 ”Visst kan man sjunga pa teckensprak — sd hér der
undervisningen. Grundstrom svarar att hon inte stott pa dylika fall och att det 4r speciellt Modersmalets sang ut” https://www .hbl fi/artikel/just-nu-se-hit-och-lyssna/.

viktigt att gora horcentralerna medvetna om situationen. Samtidigt 6nskar Grundstrom att
ocksa LapCl ry i framtiden skulle fa férstahandsinformation om dylika fall s att det kan for
informationen vidare. Det dr viktigt att informationen inte enbart kommer fran FDF. § 10 Foljande mote

Maria Andersson-Koski fragar avslutningsvis ifall LapCI ry ocksa har svensksprakiga Sekreterarna skickar elektronisk forfragan for att bestimma métestiderna f6r 2020.
medlemmar. Grundstrom svarar att alla medlemmarna kan finska men att det finns

flersprikiga medlemsfamiljer som har svenska som ett av sina hemsprak. Féreningen driver

dock ingen verksamhet pa svenska. § 11 Motet avslutas

Ordforanden avslutade motet k1. 14.54.
§ 6 Justering av foregaende motesprotokoll

Det finska motesprotokollet fran 9.10.2019 godkédndes med sma justeringar. Det svenska
protokollet fran 11.6.2019 godkindes utan @ndringar. Den svenska versittningen av Vid protokollet Justerat av
protokollet var inte firdig och protokollet justeras pa nista méte.

Motesprotokollen 59-70 pa finskt teckensprék (14.12.2015-19.3.2019) finns nu i Youtube.
Protokollen har aldrig justerats. Ur ett sprakpolitiskt perspektiv och med tanke pa att Pdivi
Mintyld ocksa fortjanar respons pa sitt arbete beslot vi att protokollen ska justeras.

Beslut 1: Sekreterare Leena Savolainen fordelar protokollen mellan nimndmedlemmarna.

Kommentarer ges pa f6ljande méte. Eventuella justeringar infors i form av tilldggsvideor. Maria Andersson-Koski Juhana Salonen
sekreterare ordférande

§ 7 Val av person som gor det teckensprakiga motesreferatet
Alf Ekstrom valdes att teckna det teckensprakiga motesreferatet med stod av Janne
Kankkonen.

§8 (")vriga drenden

Inga Gvriga drenden.

§ 9 Meddelanden

a) Nordiska teckenspraksnitverket och Sprikradet i Norge har bestillt ett verk med temat:
”Vad sdger nordisk forskning, publicerad sedan 2000, om barns och ungas tillgang till
teckensprak?” OsloMet, Oslo Metropolian University, under ledning av Patrick Kermit,
Hilde Haualand, Johan Hjustad ja Ingjerd Legreid sammanstéller 6versikten.
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Textbilaga 1. Teckenspraksnimndens 73:e méte, 18.11.2019, § 4.

Promemoria — § 4 Forskningsansvar for finlandssvenskt teckensprak

Bakgrund

I Antti Rinnes regeringsprogram ingar foljande formulering:

Stimulansprogrammet for det finlandssvenska teckensprdket fortscitter, bland annat ska den
ansvariga instansen for forskningen om spraket faststdllas. 1 september 2019 fick Jyvaskyld
universitet (JU) ett erbjudande av Undervisnings- och kulturministeriet (UKM) om en finansiell
helhet som omfattade forskningsansvaret for finlandssvenskt teckensprak. JU tog upp drendet med
Finlands Dévas Forbund (FDF) som f6r nirvarande ansvarar for sprakradgivning och
lexikonarbete pé finskt och finlandssvenskt teckensprak. Efter diskussioner med FDF beslot JU att
tacka nej till helhetsansvaret i erbjuden form, varpa beslutet skots upp. Under hosten har UKM
enbart varit i direktkontakt med JU medan andra berdrda parter som Finlandssvenska
teckensprakiga (FST), FDF och Helsingfors universitet (HU) fétt information i andra eller tredje
hand.

Detta utgor bakgrunden till att Teckenspraksndmnden beslot att ta upp drendet pa sitt 73:e mdte och
samtidigt erbjuda en neutral samtalsmiljo for en kénslig fraga. P4 motet nirvarade alla relevanta
parter (FDF, FST, HU, JU och Yrkeshogskolan Humak) med egna representanter. Diskussionen
leddes av Mikaela Tillander.

Anforanden av inbjudna giister

Tommi Jantunen (JU) inledde med en presentation av Teckenspréakscentret och JU som
forskningsmiljo under rubriken ”Viittomakielen keskus ja

suomenruotsalainen viittomakieli”. Jantunen forde fram universitets ansvar for
teckenspraksforskning pa nationell niva samt gav en nirmare insyn i hostens hindelseforlopp.
Jantunen pépekade att Teckensprékscentret i sin fyradrsplan (2021-2024), som de gjort upp i maj,
sjilva foreslagit JU som forskningssite for finlandssvenskt teckensprék. I september kontaktades JU
av UKM med ett erbjudande om “tilldggsansvar”. I tilldggsansvaret ingick forskning i
finlandssvenskt teckensprék. I oktober bad JU ministeriet om en omvirdering av finansieringen for
de foreslagna tillaggsansvaren, varpd UKM gav ett nytt forslag med en storre budget i november. Pa
det sista forslaget vintar UKM svar senast i borjan av 2020.

Markku Jokinen och Kaisa Alanne (FDF) tackar Jantunen for att ha tagit med FDF i
diskussionen, varpa Alanne ger en ndrmare insyn i historien. Fére 2011 14g ansvaret for forskning i
minoritetssprak i Finland hos Forskningscentralen for de inhemska spraken (Focis)”. I och med en
ny lag fordndrades Focis till “Institutet for de inhemska spréken” och forskningsansvaret for
minoritetsspraken flyttades till universitet runtom i Finland. For teckensprékets del 6vertogs
ansvaret inte av ett universitet utan av FDF som sedan lagforindringen har fatt direktfinansiering av
UKM. 2018 ansokte FDF om UKM-finansiering for utokat ordboksarbete, nimndarbete och
sprakradgivning i bade finskt och finlandssvenskt teckensprak. FDF beviljades hela det sokta
beloppet och verksamheten, med fyra nya anstillda, kom igdng sensommaren 2019. Aven om
finansieringen inte dr projektbunden maste den sdkas pa nytt arligen och FDF har redan lamnat in
en ansokan for 2020. Enligt Alanne har UKM uppgett att FDF har ansvaret tills ett universitet tar
over. Alanne poingterar dock att sprakradgivning, ordboksarbete och nimndarbete vid FDF utgér
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en helhet dér de olika verksamhetsomradena stéder varandra. Att ta bort en del av finansieringen
och begrinsa verksamheten skulle varken vara héllbart eller fungerande.

I sitt anforande lyfter Hanna Lehti-Eklund (HU) fram den langa traditionen av forskning i
teckensprak som funnits vid Helsingfors universitet. Det finlandssvenska teckenspréket har speciellt
uppmirksammats vid den Finska, finskugriska och nordiska institutionen genom kurser,
publikationer, pro gradu-avhandlingar och en doktorsavhandling (Karin Hoyer 2012). For narvande
har institutionen en anstilld doktorand (Satu Siltaloppi) i finlandssvenskt teckensprak. Lehti-Eklund
poéngterar att institutionens personal har en stor kunskap om forskning i minoritetssprak, ocksé vad
giller svenskan i Finland. Dessutom kan universitet erbjuda en stark svensk sprakmiljé. HU star
fast vid tidigare visat intresse for forskningsansvaret i finlandssvenskt teckensprak men papekar att
ansvaret forutsitter finansiering. Lehti-Eklund pépekar ocksa att HU gdrna samarbetar kring fragan.

Magdalena Kintopf-Huuhka och Cecilia Hanhikoski (FST) lyfter fram att frigan om
forskningsansvar dr knepig ur sprakets synvinkel. JU har mycket kunskaper i teckenspraksforskning
medan det vid HU finns kunskaper i svenska och finlandssvensk kultur. Som minoritet inom
minoritet star det finlandssvenska teckenspraket mitt emellan, vilket innebir att det beh6vs
samarbete mellan ansvariga instanser. FST haller énda fast vid att sprakforskning forutsitter en nira
kontakt till sprakgemenskapen och en stark kulturell forstaelse. De finlandssvenska teckenspréakiga
ir bosatta i Svenskfinland och da maste ocksa forskningen bedrivas i Svenskfinland. Det
finlandssvenska teckenspréiket dr mycket utsatt och miljén paverkar snabbt spriket. Om forskningen
bedrivs i en totalfinsk miljé kommer ocksa spriket att paverkas och forfinskas.

Liisa Halkosaari (Humak) inleder med att referera till forskaren Karin Hoyer som ménga ganger
poiéngterat att sprakrevitalisering och effektivitetstinkande inte gar ihop. Sprékrevitalisering och att
hitta bra 1osningar kriver tid. Men just tid 4r det som inte UKM har. Halkosaari poéngterar dock att
det dr viktigt att forst lyssna till sprakgemenskapen och sedan forsoka paverka UKM:s beslut.
Eftersom det &r svart att vilja en plats eller en ansvarig instans kanske det dr mojligt att skapa en
grupp som tillsammans gor upp en plan for sprakforskningen.

Diskussion

Efter anforandena foljde en livlig diskussion om forskningsansvaret. Elina Tapio frigade vad som
verkligen kan lata sig goras med pengarna och vad forskningen kan betyda i praktiken. Jantunen
kommenterade att summan som fanns reserverad for finlandssvenskt teckensprak i UKM:s forsta
forslag var sa pass liten att den i praktiken motsvarar en halv tjinst. Detta var orsaken till att JU bad
om en omvirdering av budgeten. I UKM:s nya forslag erbjuds samma belopp som FDF beviljades
2019, utan precisering om hur pengarna ska fordelas. Enligt Jantunen vill UKM f6rena
ordboksarbete och forskning under samma tak, 4ven om JU behandlar dem som tva vitt skilda
saker. Jantunen tilligger att teckenspraksforskningen bade internationellt och vid JU ér
korpusbaserad och att korpusforskning ocksé skulle gilla for det finlandssvenska teckensprakets
del.

Taina Petéijiinen fragar vad situationen dr for den finlandssvenska teckensprakskorpusen. Juhana
Salonen svarar att JU inom korpusprojektet (2014—-2018) har filmat 12 finlandssvenska
teckensprakiga personer. En del av materialet har 6versatts till svenska och annoteringsarbetet har
paborjats men for nirvarande finns det ingen som for arbetet vidare.

Cecilia Hanhikoski kommenterar att hon upplevt att vildigt fa finlandssvenskar kénner till
korpusarbetet och vad som hénder vid JU. Sjilv anser hon det hinga ihop med att JU inte har
information pé varken svenska eller finlandssvenskt teckensprak. Jantunen kontrar med att det alltid
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dr en utmaning att sprida information om forskning till allménheten. Jantunen haller dock med om
att Jyviskyld dr en mycket finsksprakig stad och uppger att om JU far pengar for forskning,
kommer de ocksa att informera pé finlandssvenskt teckensprak.

Janne Kankkonen delar med sig av sina personliga erfarenheter av att jobba i olika sprakmiljoer
och lyfter fram hur tungt det stundvis varit att vara ensam finlandssvensk i en finsk omgivning.
Kankkonen framhaller hur mycket sprakmiljon och sprakklimatet paverkar arbetsvardagen och hur
relevant kontakten till skriven svenska verkligen &r.

Kaisa Alanne refererar till Kankkonens upplevelser och uppger att just detta &r en orsak till hela
diskussionen, det vill séiga att sprakgruppen kénner oro 6ver hur man kan uppehélla kontakten med
sprakgemenskapen i en totalfinsk miljo. Alanne refererar ocksa till en finsk-svensk
oversittarutbildning som for nagra ar sedan flyttades fran Vasa till Jyviskyld och sedan lades ner
eftersom det inte fanns svensksprékiga studenter i trakten.

Hanhikoski tilldgger att forskningsfragan ér kinslig eftersom den finlandssvenska
sprakgemenskapen har utsatts for mycket fortryck genom tiden. Faktumet att spraket dr hotat och i
behov av revitalisering utgor darfor en del av allt sprakligt arbete.

Jantunen inflikar att sprakforskning kan innebira ménga saker och ocksé kan omfatta sprakpolitik,
men att UKM-finansieringen primért dr avsedd for forskning och inte for intressebevakning. JU:s
intresse ligger i sjédlva forskningen.

Maria Andersson-Koski kommenterar att den instans som far ansvar for forskningen oundvikligen
kommer att ha en inverkan pa det finlandssvenska teckenspraket status. Eftersom spraket befinner
sig i en mycket sdrbar situation, omfattar forskningsansvaret ocksa att inkludera, handleda och
uppmuntra sprakgemenskapen i och till forskning. Pd s vis dr det omdjligt att utesluta ett
sprakpolitiskt perspektiv ur ansvaret. Andersson-Koski efterlyser ocksa konkreta planer da det
giller samarbete, det vill séga att det verkligen utses ansvarspersoner som koordinerar samarbetet
mellan instanser.

Kaisa Alanne understryker att det ir viktigt att forskningsinstansen ocksa har en spriakbevarande
funktion. Dirtill tackar hon for alla idéer och tankar som lyfts fram i diskussionen och sédger att FDF
gérna tar upp dem med UKM. Bade Markku Jokinen och Kaisa Alanne uttrycker en férundran ver
att UKM inte kontaktat FDF i fragan och jobbar for att fa till stdnd ett méte sd snart som méjligt.
Baéda intygar ocksa att dd métet blir av, tar de kontakt med FST s att en representant for
sprakgemenskapen kan nirvara.



